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Uj p ro g ra m  fe lé .
A k á r m i t  t a p a s z t a l t  B a r a b á s  

B é l a  B é c s b e n  s  a k á r h o g y a n  t e t t e  m e g  

—  n a g y  f e l t ű n é s t  k e l t ő  n y i l a t k o z a t á t ,  

a b b a n  a z  e g y b e n  f e l t é t l e n ü l  i g a z a  v a n ,  

h o g y  a  m a g y a r  p a r l a m e n t i  t ö b b s é g n e k  

o k o s  k ö z g a z d a s á g i  p r o g r a m  a l a p j á n  

k e l l e n e  p o l i t i k á t  c s i n á l n i .

D e  h á t  v o l t a k é p e n  m i  i s  a z ,  a m i t  

k ö z g a z d a s á g i  p r o g r a m n a k  k e l l  t e k i n 

t e n ü n k  ?  A  n e g y v e n n y o l c a s  k ö z g a z 

d a s á g i  p r o g r a m :  a z  ö n á l l ó  v á m t e r ü 

l e t  é s  a z  ö n á l l ó  b a n k .  A  h a t v a n h e t e s  

k ö z g a z d a s á g i  p r o g r a m  : a  k ö z ö s  v á m 

t e r ü l e t  é s  a  k ö z ö s  b a n k .  E z e k  a  p r o g 

r a m o k  m e g v a n n a k ,  b i z o n y o s  t e h á t ,  

h o g y  m i k o r  u j  k ö z g a z d a s á g i  p r o g 

r a m r ó l  b e s z é l ü n k ,  n e m  e z e k r e  a z  

a l a p e l v e k r e  g o n d o l u n k .  B  a  r  a  b  á  a  

n y i l a t k o z a t a  a z t  j e l e n t i ,  h o g y  j ö v ő r e  

a e  a  n e g y v e n n y o l c a s ,  s e  a  h a t v a n h e t e i  

k ö z g a z d a s á g i  a l a p e l v  n e  i z g a s s o n  b e n 

n ü n k e t ,  h a n e m  e g y e l ő r e  t e g y ü k  f é l r e  

e z t  a  k é t  a l a p e l v e t  é s  k e r e s s ü n k  h e 

l y e t t e  e g y  u j j a t ,  e g y  h a r m a d i k a t .

T A l t C A .

A tüdivész pusztítása. 
Virághullás itt a fáidén —  
Csillag mindig tébk az égen.
Itt lehervad agy virágánál;
Kgy angyallal t lb b , odafent 
A vértanúk aaregékca.

Ltcncsap&s jött a bonra: 
Népvándorlás azérnyó.átká —  
Saulét, m attért, hitvsai elhágj  
A  aép u ia e , ifjúsága —
Masaik — el *  másvilágra . . .

Mladcaik nap tem etés Van. 
beink már a h ara ig izó té l —
Liliommal ao'rra fcalétt 
Hatvaay-fchéi koyeraéktél, 
Nemzetkiikot sajtó gyásztól.

Tavasz Istt a  tarméaaetbcn: 
ő s z , hervadta minden házban, 
Dali ifjak, útép  ta la jok

Sierktsílőség és kiadábifatal: 
G  ö r ö  jjT-'i <1 v a r , 

hová b kéziratok  cimzendök

É s  v á j j o n  h o g y a n  l e h e t  é s  h o  

g y a n  k e l l  m e g l o r m u l á z n i  e z t  a  l e g 

f ő b b  p r i n c í p i u m o t  ?  H a  a  b é c s i  t a p a s z 

t a l a t o k a t  l e s z ű r j ü k ,  a k k o r  e z t  a  p r i n 

c í p i u m o t  c s a k  e g y  f é l e k é p e n  l e h e t  

f o r m u l á b a  ö n t e n i : m i n d e n  f ö l m e r ü l ő  

k ö z g a z d a s á g i  k é r d é s t  ú g y  i n t é z z ü n k  

e l ,  a h o g y  a z  r e á n k  é s  g a z d a s á g i  é r 

d e k e i n k r e  n é z v e  a  l e g h a s z n o s a b b ,  

l e g e l ő n y ö s e b b .

E z  a  k ö z ö n s é g e s ,  b a n á l i s  e l e m i  

s z a b á l y  : a z  u j  k ö z g a z d a s á g i  p r o g r a m .  

E z z e l  a  a z a b á l y l y a l  é l  a  l e g g a z d a g a b b  

t ő k e p é n z e s t ő l  k e z d v e  a z  u t o l s ó  s z a 

t ó c s i g  m i n d e n k i ,  a k i n e k  m a g á h o z  

v a l ó  e s z e  v a n ,  c s a k  é p p e n  a  m a g y a r  

n e m z e t  v o l t  a z ,  a k i  e z t  a  s z a b á l y t  

m e g v e t e t t e ,  m i v e l h o g y  a  l e g h a z a f i a 

s a b b  e l e m e k  a z t  h i r d e t t é k ,  h o g y  : 

n e m  k e l l  s z á m o l n i ,  n e m  k e l l  g o n d o l 

k o z n i ,  c s a k  é r e z n i  k e l l  a  g a z d a s á g i  

ö n á l l ó s á g r a  v a l ó  t ö r e k v é s t  é s  a  n e m 

z e t  n e m  s z á m o l t ,  n e m  g o n d o l k o z o t t ,  

h a n e m  ö r ö k ö s  k ö z j o g i  g r a v á m e n e k k e l  

l e h e t e t l e n n é  t e t t e  a z t  i s ,  h o g y  v e z é  

r e i ,  a k i k e t  l e f e l é  i s ,  f ö l f e l é  i s ,  k a r c b a  

k é a y s z c r i t e t t ,  s z á m a d á s a i k a t  r e n d b e n

Kaporaóbau, betegágyban  
t e  az anyáit talpig gyászbao.

S zín it tarra válogatja 
a' h a lá lu k  baszké kénye — 
H agy melyikkel veszténk többet, 
Melyik Volt á ban reménye,
A  éialéknek ezemeféaye.

Szinte sorra válogatja 
S itid , testvér : kiken voaalctt ? 
H agy  ki inna a  pótolhatlan,
A  legdélibb, legjobb, legszebb, 
Legféltettebb, u o n te ttéb k .

Vlrágballáo minden bánban-:; 
Csillag étiedig tbbb az égen —  
H erém  v ig y e k ,  butáké almok, 
M fk ééak  étnek Ifjúeeívbao; 
Koperkébae, tem etőben '

Vlrágbelláa —  kikaiéikor . . 
A ’ jév ó :-a  fold Kében.
Magyar lljak, magyar lányok

TMWwtmégfk, hurutok, azamir 
akroflitazis, Irtáéra*

la “ -a .—>. hhéeo
„ a fo a w  svédéé* aeonuwéMee.

Hirdetéseket és nyílttéri közleményeké!
a k ia d ó h iv a t a l

m é r s é k e l t  á r o n  s z á m i t  f e l .

t a r t s á k ; m e r t  a  s z a k a d a t l a n  o s t r o m  

a l a t t ,  a  H e n t z i - s z o b o r ,  a  G o t t e r k a l l t e ,  

a z  » é  s «  s z ó c s k a ,  a n e m z e t i s z i n ű  

k a r d b o j t  é s  a  . s z ö v e t s é g i 

n e k  . s z e r z ő d é s s é ,  v a l ó  á t v á l 

t o z á s a ,  —  e g y  e g y  k a d é t  b a l e s e t e  

é s  e z e r  e f é l e  k é r d é s  m i a t t  k e l l e t t  

d i p l o m a t i z á l n i .

M o s t  t e h á t  —  t a l á n  m é g  é p p s a  

i d e j e k o r á n  —  m e g é r k e z e t t  a z  u j  p r o g 

r a m  g o n d o l a t a  i s ,  h a  a  b é e s i  t a p a s z 

t a l a t  m e g é r l e l i ,  h a  u g y a n  a  s z a l m a -  

l á n g ,  a m e l y  m á r  f e l l o b b a n t ,  h a m a r o 

s a n  e l  n e m  a l s z i k .

I g e n i s  : a  k ö z ö s  v á m t e r ü l e t e n  b e l ü l  

l e h e t  n e k ü n k  k ö z g a z d a s á g i  é l e t e t  t e 

r e m t e n i .  L e h e t  ?  N e m  : k e l l !  M u s z á j ! 

E z  a  k o r m á n y  k ö t e l e s s é g e  é s  a  p a r 

l a m e n t i  t ö b b s é g n e k  a  b e c s ü l e t e s s é g e  

f ü g g  a t t ó l ,  h o g y  a z  i l y e n  i r á n y ú  t ö 

r e k v é s e k e t  t á m o g a t j a - e ,  v a g y  s e m .

K ö z j o g i  g r a v i m e n e k e n  n y a r g a -  

l á s z n i  t o v á b b  n e m  l e h e t ,  h a n e m  —  

a  l e h e t ő s é g  h á t á t a i  k ö z ö t t  -—  f e l  k e l l  

h a s z n á l n u n k  a z  a d o t t  h e l y z e t e t ,  n e m  

é r ü n k  r á  m á r  a r r a ,  h o g y  m e s s z e ,  t á -

Ű t t  le s z n e k  m á r  m in d ,  az é g b e n ,

A  v é r t a n ú k  j e r e g é b c c .

G . iz tp  E ltlh a .

A  kucsébar.
Irta : S a s  E d e .

1.

A  aagy étterem villamos lámpái már 
caab kévé* vendégre hintették fehér világéb-’ 
ságakat. Laaeankiat felkerekedtek az asztalok  
melléi a virágos szép asszonyok, kde leányok,’ 
akikaek ar ca miad rézaáaabb lett a aene édes 
mámorától é t  a  bortól; amelybon piros ajkak 
mtgfkrdett. Dér Hórle azonban, aki egyedié' 
alt az egyik earokáeztal mellé hatódva: Beát' 
|e  látta ez eleven rim áikért vlrulását, sem ' 
bailelta taltn a csapongó zenét ' sem. Hom
lokát tenyerébe' hajtva, tompa kábalatba 'mé
rteivé é l t é i  csak 'akkor cármélt fél,1 amikor 
egyszerre caönd lett kerületté. A  vendégek  
■ in é  távoztak ée a cigány elhallgatott. A  
prímás éppen kéazélt, hagy takjaba Csukja a 
h iged ijét.■

V .
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vol eső uj gazdaság i helyzetek és 
alapok m egterem tésérő l ábrándozzunk.

Jól tudjuk mi azt, hogy az oszt
rák  kapzsisággal kell m egbirkózni. 
H át tessék  birkózni. Jól tudjuk azt is, 
hogy Bécsben m egfogják a kezünket, 
ha olyan javakért akarjuk kinyújtani, 
m elyek az ő szám adásaikat m egza
varják. Jó. H át nyúljunk más javak 
után. Van ezerféle alkalm unk a nem 
zeti közkincsek g y arap ítására , hála 
Istennek, g azd ag  a mi országunk köz- 
gazdaság i taiaja , igyekezzünk azt oko
san m egm űvelni.

Az uj p rogram  ne legyen  olyan, 
mely háború t h ird e tt az ag rá r  és m er
kantil é rdekek  között, mely elhinti a 
viszály m agvát m unkások és m unka
adók között, m ely kedvez a tőkeóriá
soknak és elnyom ja a kis em bereket; 
hanem  olyan legyen , mely a küzdők 
sorába állítja a  hitbizom ányos urakat 
éppen  úgy, m int a m agyar középosz
tá ly t és a kis em bereket. T erjeszked 
jék ki a program  az ország h itelszer
vezetére , a m ezőgazdaság fejleszté
sé re  és a m ezőgazdasági gyáripar 
m egterem tésére , fe llend ítésére. A m a
g y a r föld nyersterm ényeinek ipari fel
dolgozásáról, a term észetes és m es
te rség es hajtóerők  kihasználásáról 
gondoskodjék  az uj közgazdasági 
program , —  terem tsen  okos, becsüle
tes m unkábtársada’m aí, mely arány
lag  oicsó m unkabérek  m ellett p rodu
kál és m égis em beri életm ódot foly
ta th a t és ha ezeken  a  terrénum okon 
lesz képes e redm ényeket produkálni, 
akkor az tán  v issza térhet a gazdasági 
függetlenség  és önállóság gondola

tához.

Kedvezmény az osztrák házalóknak.
K o s s u t h  Ferenc kereskedelmi miniszter
nek egy rende'.ete keltett most óriási feltű
nést a kereskedői világban s szerte az egész 
országban készülnek az ellen állast foglalni 
az összes kereskedelmi kamarak, közöttük a

A fiatal férfi odaintette magához a ci
gányt. Hadd házzá neki kivilágos kivirradtig 
Karcsú nyakú üvegeket tétetett az asztalra.
S egymásután gyújtott a sötét, vastag piros- 
vörös szivar-rudakra. Mulatott. De nem úgy, 
hogy ő maga is vidám nótazásba kezdett 
volna, a mikor a legvigabban, legszilajabban 
húzta a cigány. Ü csak hallgatta a körülötte 
tomboló dalvihart. Az ő utolsó éjszakája 
hattyúdalait . . .

Mert Dér F.'óris el volt tökéivé, hogy 
ez lesz az ő utolsó éjszakája. Úgy olvasta 
valami regényben, hogy a tönkrement föl
des úr az utolsó százasát odadobta a cigány
nak — s azután főbe d-'rrantotta magát. S 
azzal vége volt a mu’atsagnak. Ezt igazán 
szép halálnak tartotta. Ilyen csinos halált 
szánt ő magának is . . . *

II.
Az árverést délelőtt tartották meg a 

kissé már rozoga kastélyban, amely szelíden 
emelkedő dombról nézett a rónaságra, — a 
régi földesurak boldog birodalmára. A birto
kot a szomszéd szeszgyáros vette mog, aki 
udvariasan felajánlotta a lakást Dér Flóris- 
nak, ameddig neki tetszik. A kiárverell föl- ’ 
des urat persze semmiféle hatalom nem lett 
volna képei az alatt a tető alatt megtartani.

I szegedi is, valamint’ a kereskedelmi egyesü- 
j letek. Edd'g ugyanis a háza'ó kereskedel

met az 1852. évi nyílt császári pátens sza
bályozta. Most a magyar kereskedelmi mi
niszter, egyetértőleg az osztrák kereskedelmi 
miniszterrel, úgy rendelkezett a házalás ügyé
nek teljes rendezéséig, hogy úgy az osztrák, 
mint a magyar házalók engedélyei, azok le
jártáig, érvényben maradnak.

Eddig rendben volna a dolog. Azon
ban az osztrák házaiók ezen határidő után 
is, ha állandó lakással birva, magyar adófi
zetési kötelezettségüket igazolni tudják, úgy 
továbbra is házalhatnak o s z t r á k  á r ú k -  
k a 1 Magyarországon. Ellenben a magyar 
házalókra ez nem vonatkozik. Ezek csak 
mostani engedélyük lejártáig házalhatnak 
Ausztria területén magyar árúkkal.

Ennek dokumentálására közöljük a K o s- 
s u t h Ferenc által a törvényhatósághoz in
tézett, erre vonatkozó rendeletét ;

Az eddigi érvényben állott házalási 
szabályoknak az 1908. év január hó 1-je után 
való ideg’encs hatályban tartása iránt 1907. 
évi december 21-én 109382. szám alatt ki 
adott rendeletéin kapcsán figyelmeztetem a 
törvényhatóságot, hogy a magyar szent ko
rona országaiban álladó iakhelylyel biró oszt
rák állampolgárok részére a lakhelyük sze
rint illetékes magyar hatóság által kiadott 
házalási engedélyek érvénye, az ő felsége 
uralkodása alatt álló többi országokká! a köl
csönös kereskedelmi és forgalmi viszonyok 
szabályozása iránt 1907. évi október hó 8-án 
kötött szerződés határozmányair.ak az 1907. 
évi.LÍV, t-£. .alapján, bekövetkezett életbe
léptével meg nem szűnt s ehez képest a jel
zett engedélyek birtokosai az engedélynek, 
az il elő házaló könyvben feltűntetett lejártáig 
továbbra is jogosítva vannak a magyar szent 
korona országainak területén házalást foly
tatni. j

Ugyanez alkalommal arra a körülményre 
is felhívom a törvényhatóság figyelmét, hogy 
mindaddig, amíg a házalás ügye a magyar 
szent korona országaira nézve törvényhozá- 
silag szabályozást nem nyer, illetve amig az
1907. évi december hó 31-én 109482. szám

Zsebében a pár százassal, amit a végrehajtó 
a kezébe nyomott, .sietett felülni a legelső 
vonatra^

De hát hova?
Először is- a varosba. A vendéglőbe. 

A mámorba. S azután a halálba. . .
Mi más is maradna szamára hátra ? Ta

lán az atyafiai nyakán elősködjék ? Vagy de- 
resedŐ fővel nyakába varija magat valami 
leányzónak, aki hajlandó Őt eltartani, csak
hogy férjhez mehessen ? Vagy pedig sorra 
járja befolyásos ismerőseit, hogy dugjak be 
valami hivatalba — amihez voltaképpen nem 
ért, csak ingyen szedné föl a fizetését.

Eh, sokkal becsületesebben cselekszik, 
ha egy darabka ólommal véget vet mindan- 
n e k.

A gazdálkodáshoz ugyan értene. Mikor, 
átvette az apjától rámaradt birtok vezetését: 
eleinte szép siker is jutalmazta a fáradozását. 
De aztán elragadták a nagyúri élet szenve
délyei. Most már visszatérne az ekesearvához. 
De hát most már egy barázdája sincs, amibe 
az ckeeearvát beleakaszsza. . .

Ccsak az a föld lesz az övé, ami a ko
porsójára fog hullani a véres teste fölött. . .

Ebben a percben egy hang ütötte meg 
a fülét:

alatt kelt rendcleteimmel idcglenes érvény
ben tartott házalási szabályok 3. szakasza 
hatályon kivüi nem helyeztetett, osztrák ál
lampolgároknak is adhatók házalási enge
délyek, ha az illetők a magyar szent korona 
országainak területén ál|andó Iakhelylyel bír
nak, illetőleg itten letclepültnek tekinthetők 
és a közterhek viselésében is résztvesznek.

Értesítem végül a törvényhatóságot, 
hogy az osztrák császári és királyi kereske
delemügyi miniszter úr is folyó évi február 
hó 26 án 5389. szám. alatt oly rendelkezést 
bocsájtott ki, amely szerint a birodalmi ta 
nácsban képviselt királyságok és országok 
területén állandó lakóhelylyei biró magyar 
állampolgárok részére az illetékes osztrák 
hatóságok által az 1908. év január hó 1. előtt 
kiállított vagy meghosszabbított házalási en
gedélyek, a vonatkozó házalókönyvekben ki
tüntetett lejáratukig érvényben tartatnak.*

E szerint tehát az osztrák házalók a 
magyar halálhelységekben néhány korona 
havi bérért lakást fogadhatnak s fizetvo né
hány korona adót, vígan házalhatnak Ma- 
gyaxországon, míg a magyar hazalók enge
délyük lejárta után örök Időkre kizáratnak 
Ausztria területéről.

Éhez. úgy hisszük, nem kell kommen
tár és nem lehet csodálkozni, ha a rendelet 
ellen az érdekelt körök állást foglalnak. Közel 
félezer magyar házaló veszti kenyerét, az 
osztrák házalók pedig szabad teret kapnak 
Magyerorszagon.

A  k ö z s é g e k  h á z ta r tá s á n a k  
rend ezése.

— Wekerle miniszterelnök ígéretei. —
A közigazgatás legégetőbb kérdései kö

zé tartozik a községek háztartásának rende
zése . Mindazok a kísérletek, melyek ez irány
ban az utóbbi évtizedben, nagyobbára esak 
mint elméletek és jószándékú tervek felme
rültek, hajótörést szenvedtek annál az első kér- 
désné , hogy kicsoda fogja fizetni a számos 
üdvös újítás költségeit ?

Mert a régi dolog, hogy semmiféle ja
vítás ingyen nem történik és az ősi slendrián 
már évszázadok óta kipusztult volna a világ
ból, ha olcsóságánál fogva örőkéletet nem 
biztosit magauak. Kevés a községi tisztviae-

— Nem parancsol, nagyságos uram ? 
Tessék megtenni egy számot. Bizonyosan 
megnyeri I . . .

Felpillantott. Egy kucséber állott előtte; 
nyakában a tarka cukrossígokkal, teli kosár
ral, kezében a számokkal csörgő zacskót rá- 
zogatva. . .

Flóris belenyúlt a zacskóba, hogy kive
gyen egy szamot. Akkor egyszerre felismerte 
a házalót:

— Nini ? Ön ae, Leipziger ?
A töpörödött emberke ősz szomptllái 

alól vizsga pillantást vetett'a mulató gavalér- 
ra, s ő is hangosan felkiáltott:

— Dér Flóris ! Hogy nem ismertem fel 
azonnal! Hiszen ön alig változott. De hogy 
ismert ön rám, — mert én bezzeg megvál
toztam. Nem az vagyok már, akivel ön együtt 
sétált a fényes nizzai tengerparton. . .

Flóris nagyon is jól emlékeseit a bő
bájos hetekre, amiket az örök vlralás hazá
jában töltött. Sokat sétált akkor Leipzigerrcl, 
a gazdag kereskedővel, a tündöklő paloták 
során, a fényes levelű olajligetek között. Per
sze, Leipziger úrnak akkor nem lógott a nya
kában a datolyás kosár. . .

— De hát hogy jutott ön ennyire ? kér
dezte tőle álmélkodva.
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lök fizetése ? A kisvárosi és községi alkal
mazottak éheznek, nyomorognak és kerese- ' 
tükre uézve mélyen alaja kerültek a napszá- ' 
mosóknak, holott azú“ri oszt? yhoz kell tar
tozótok ? Konstatáltuk, megesett a szivünk : 
rajtuk, de nem tudták segíteni és ők szén- 1 
védték tovább. De szenved persze a közön- ' 
ség is, amelynek érdekeit a kiékezett tiszt
viselők sommiesetre sem tudjak úgy kiszolgálni 
mintha azok gondozása megelégedett embe
rekből álló tisztikarra lenne bizva. Tetszik ta
lán péida? Tessék a pályázati hirdetmények 
közt ntáana nézni, hogy milyen fényes köz- j 
ségi állások vasnak ott hirdetve ?

A miniszterelnök, aki előtt ezek a do’- 
gok semmicsctre sem maradnak titokban, is
meri ezek okát is. Nagyon jól tudja, hogy 
nem a községek szükkeblüségén malik az al- 
kalmazett munkaerők tisztességes tton való 
megfizetése, hanem azon, hogy a* községek 
a rájnk nehezedő közigazgatási terhek vise
lését egyszerűen nem bírjak tovább. Már a 
mai terhek alatt is reskadeznak, hogyan le
hetne tőlük követelni, hogy még nagyobb 
kiadásokat vállaljanak magukra.

Elérkezett az az idő, mikor a lakosság 
pótadóit sem lehet tovább emelői, mert hi 
szén vannak községek, ahol a pótadó eléri 
az állatni adó magasságát, az 50—60 száza
lékos pótadó pedig mindennapi jelenség. 
Képzelhetni, hogy ilyen viszonyok között a 
knltérális haladására egészségügyi és egyéb 
közintézményei fejlesztésére mennyire nőm 
jut pénz, holott olyan korban élünk, melyben 
a haladás követelményeinek hiányát mind
nyájan fokozottabb mértékben megérezzük 
és a lakosság eléggé felvilágosult,ahhoz hogy 
anyagi áldozatainak hovaforditását ellenőriz
ze s ha látja, hogy óriási terhei dacára sem
minemű jogos kívánsága nem teljesül, az elé
gedetlenek közé áll és az állam legveszedel
mesebb ellenségeinek malmára hajtra a  vizet. 
Különösen a  nemzetiségi vidékeken.

Nagyon is itt volt tehát már az ideje, 
hogy a kormány a közigazgatás reformjának 
onos-aatalaa való emlgetése helyett bevallja, 
hogy ez a reform voltaképpen egy pénzügyi 
kérdés, amelyet nem annyira tudományoe 
emlékekkel, mint gyakorlati intézkedésekkel 
lehet és kell megöl dai.

Az adóreform tárgyában, mint az összes 
lapok jelentették, a városok nagygyűlésének 
visszhangja a éppen,a városok országygyílési 
képviselői is értekezletet tartottak március 
10-én és a miniszterelnök ezen az értekez
leten nagyfentesságn nyilatkozatokat tett.

X nyilatkozatok a városok és községek 
életében korszakos fordulatot jelentenek, ha 
valéra válnak.

Az elsé ée legfontosabb kijelentése az 
volt a miniszterelnöknek, hegy :

Vasárnap, március 22. 1908

(Magában pedig arra gondolt: Hogy ez 
aa ember neki is fölteheti est a kérdést. . .)

— Hát egy kicsit töakre mentem, vo- 
nogatta a vállát az öregecske. Egy pár rossz 
vállalat elvitte minden vagyonomat.

— S volt önnek ereje heasá, hogy nya
kába kösse a kosarat.! neki indaljon ennek 
az aj életnek.

— Hát mit tehettem velna egyebet? 
R&flfoDár Fléris egy pár erőset szippantott 
a szivarjából.

— Például — hogy véget vessen min
dennek.

— Talán, hegy megöljem magamat ? 
Mente Isten I tiltakozott hangosan a veit 
nagykereskedő. Nem erre igáién acm gon
doltam. Tudja, nagyságos aram : az ember 
•lyaa legyen mint a gumosi labda. Ha föld
höz esapja a sere, annál magaenbbra kell 
ugrania 1 . . . Most as éjszakákat járom ez
zel a kosárral. Knporgatom a garast; De 
nemsokára ajra egy kis boltot nyitok. Fő’- 
viszi a dolgomat az isten . . .  Ne hát, nagy
ságos aram, tegyen meg egy pár számét 
Meglássa, bizonyosan nyerni fog . . .

Ée Dér Flérlás régi jó ismerőse ked-

A városok és községek terhén sogiteni 
kell, mert az az alap hogy ma pótadókkal 
fedezzük szükségleteinket, tevább fönn nem 
tartható.

Valamennyi községnél igen nagy teher 
az elöljáróság, különösen a jegyzők fizetése 
és az orvosok fizetése. Ezért ezeket a l-gter- 
hcsebb kiadásokat a kormány igyekezni fog 
levenni a községek válláró'.

A második terv az, hogy a községe- - 
két nagyobb mértékben részesítsék a fo- ’ 
gyasztási adókban. ■

A kis- és nagyközségek adózásában j 
nyilvánvaló aránytalanság kiegyenlítése azon- í 
bán nem látszik lehetségesnek és ezért a 
kormány a költségvetésbe egy nagyobb ösz- 
szeget fog felvenni, amelyet a belügyminisz
ter a községek terheinek enyhítésére fog 
bocsátani. Az erre vonatkozó javaslatokban 
pedig még ebben az évben kívánja letárgyal- 
tatai a képvisclőházbaa.

Ezek azok az Ígéretek,amelyek a váro
sok és községek életét uj alapokra fektethe
tik és szebb jövőjüket biztosítani alkalma
sak, ha — valóra válnak.

Gyakorlati megvalósításunkra az első 
lépést megtették és pedig a mfaiszterelnök- 
■ek iaditványára ax értekezlet kiküldött két 
bizottságot ; az egyik a községek háztartá
sának rendezésével fog foglalkozni, a másik 
as adóügyeivel. A bizottságok munkálatai 
fognak aztáa alapul szolgálni a megfelelő 
törvényjavaslatok készítésénél.

Mindez tehát iyea üdvös lesz, jó lesz 
és szép lesz. Bizank benne, hogy meglesz 
és örülünk is neki.

De még jobban örülnénk, ha a közié- 
t«k háztartásának eme rendezése alkalmá
ból a lakosság legszegényebb rétegének ja
vára ie tétettek volna hamiaus intézkedések.

Hegy Wekerle a fogyasztási adók el- 
törlésének ée pótlásának gigászi tervével nem 
foglalkozott ée nem le kivin foglalkozni, bár
ha é  is jól tudja, hogy os az adó a legsze
gényebb embereket aránytalanul jobban sajtja, 
mint a gazdagokat —* ezt még értjük. XI- 
végre a szociálisuknak kifogásait visszaveri 
az a tény, hogy a maakabárek miadsakor 
as élelmiszerek drágaságából alkalmazkodnak 
ée így áz mnakíaek a fogyasztási adókat 
mindig áthárítják a dolgoztató osztályokra. 
Aránytalanság még igy ie marad fenn ügyan, 
és pedig a munkások terhére, de asm olyan 
jelentékeny, hogy miatta a fogyasztási adók 
rondasorát fölforgatniíérdomos lenne.

Azt ie ártjük, ’ha Wekerle az italmé- 
ráoi adót és a szeszmonopóllam jövedelmét 
nem akarta olyan könnyen kiengedni az állam 
koséból, mint például Anglia cselekedte. Ott 
tadnlilik a múlt század végén ezeket a jöve
delmeket az állam odaajándékozta a kömá-

véért megrakott egy osomó számot. De 
egymásután vesztett. Utoljára maga a volt 
nagykoreskodé fogta meg a kezét:

— Hagyja már abba, kérem 1 Úgy 
látszik, nem szerencsés a játékban . .

Flóris mosolyogva nézett rá :
Vince Igaaa, Leipziger. Mert ha most 

vesztettem Is, de maga nem la képzeli, hogy 
mennyit nyertem . . .

S ao st már igazán jóleső derö töltötte el a 
lelkét. Józan veit. Intett a cigányoknak, 
hogy kotrédhatnak.

1U.
Éppen annyi pénze maradt még, hogy 

elatashatett egy jé ismerőséhez, Gerayoesegl
báróhoz:

— Kedves barátom — mondotta neki 
Hallom, hogy egy gasdatisxti állás vsa ná
lad üresedésben. Hát én pályásom erre as 
állásra. Nem valami jó ajánlólevél ugyan az 
én múltam egy gazdaság vezetésére. De hát 
hidd el, hogy én bennem a gavallér ment 
töakre, nem pedig a földesar . . . Hát azt 
hiszem, mindenesetre próbát tehetsz velem.

fogod megbánni . . .

geknek kizárólag közművelődési intézmények 
fan tartására. Nálunk ilyet nem lehet megkoc
káztatni az s’lnrahíztartás teljes felforgatása 
nélkü . Beic keii i h?t nyugodnunk abba az 
éppen nem dicsőséges állapotba, hogy a mi 
államunk nagy feladatainak megoldására nem 
nélkülözheti a a: ap^butikák legrongyosabb 
embereinek garasa ’, amelyek évenkint nagy
számú milliókat j • .öntenek. Anglia visszaad
hatja u miinOKai ugyanannak a néposztály
nak, amennyiben neveli annak a gyermekeit. 
Magyarország ezt a példát nem utánozhatja.

Poroszország példáját sem, ahol a köz
ségi hozadéki adók közöl a házbéradót az 
állam átengedte a községeknek. Wekerle ezt 
nem merné Indítványozni, mert a 200 millió 
egyenes adókból a hozadéki adók 120 mil
liót tesznek ki és ha ezeket átengedik, az 
államháztartás ismét megrendül. Nem történt 
azonban e kijelentésnél íg y  kis tévedés f 
Vagy legalább egy kis szabatossági hiba a 
kifejezésben i Tudniillik a 120 miilié korona 
hozadéki adóból a földadó 65 milliót tesz ki, 
úgy kogy Wekerlének itt legfeljebb 55 millió 
koronát kellett volna csak említenie, mert hi
szen a földadóra tudtunkkal sohasem számí
tottak a községek, hanem kizárólag a ház- 
béradóra.

És ha már ennél a pontnál tartunk, nem 
hallgathatjuk el, hogy a bazbéradó a kisem
berekre aránytalan súlyos teherrel nehezedik. 
Ki lehet mutatni, hogy Budapesten egy 10 
—Ifi.000 korona értékű családi ház tulajdo
nosa az egész befektetett tőkéjét elveszett
nek tekintheti, mindaddig, míg a házát el nem 
adja, mert a házbéradó olyan magas, hogy 
eszel és a featartási költségekkel a lakása 
után éppen annyit fizet, mintha bérházba 
költözik és ilyenek a viszonyok a vidéki vá
rosokban is. Semmire sem lehetne olyan nagy 
szükség, mint először a kishozaéékek teher
mentesítésére, másodszor a fokozatos adó
zásnak ezen a téren való életbeléptetésért. 
Angliában vau egy adó, az i u c o m s  t a x, 
molynak a hozadék az alapja éa ez az adó
nem tehermentesíti a kin házakat (földeket 
is) és emellett fokozatos adót vet ki. Nálunk 
esak az iparfejlesztési törvény ösmsr adó- 
menten mnnkáslakásoknt, de eaak azokat, 
amelyeket a gyárosok épitettek. Vájjon, ha 
mások építik a mnnkáslakást, miért nem ht- 
het azoknak is adómentességet adni, bizo
nyos szigoráén meghatározott feltételek mel
lett, amelyek az állam kijátszását lehetetlenné 
tennék ?

A két bizottságnak figyelmébe ajánljuk 
ezeket a dolgokat. A városok fejlődésével 
sok tekintetben összefüggnek ezek. Különö
sen azt firtassák — n városok érdekéhen, 
hegy ha a vidéki varotok kárára megcsinál
ják a háshéradó körzeteket (akel eddig csak 
a sokkal kisebb házosxtályadót fizették), mi
ért nem csinálnak a szegény kis viskótulaj- 
donos majorosok számára, akik úgy Is egy 
csoportban laknak a parlferiákon — házosz- 
tályadó körzeteket ?

Semmi sem jegosaltabb, mint ennek az 
analógiának a követelése, mert egyrészt nem 
igazságos, hogy a  trágyadombok és istállók 
között Isvé lakások ugyanolyan kuíez szerint 
adózsanak, mint az aszfaltos áteák lakéi, 
másrészt az sem helytelen kívánság, hogyha 
már a város nem gazdagszik ebből as adó
ból, legalább a polgárai gazdagodjanak az 
adó mérsékléséből.

KépTitelőTAlauUa a vAroauAl.
(T udnivalák)

Szentes város képviselőtestülete válasz
tott tagjai számának felerészben ez évi májas 
hó 1-én megújul. A száz választott képviselő 
közül 50-ask a mandátuma jár Is májas 1-én 
és N a g y  Sándor dr. vármegyei főjegyző, 
mint a városi képviselőválasztás elnöke ez 
a városi képviselőválasztást, melyen 60 vá
rosatya lesz választandó, o /. hó’ 54-rc , űz
te ki.

A város tiz választókerületre van osztva, 
melyek miadagyikében választandó iesz 6—fi 
rendes és 2—2 póttag.
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S e m m i  i r á n y b a n  ennél a vá
lasztásnál polgártársainkat befolyásolni nem 
akarjak; így a választásról nem is Írunk 
gemm: h a n g u l a t k e l t ő  cikket. Ki-ki 
szavazzon tisztán a maga elhatározásából, 
legjobb belátása és Ítélete szerint.

Mi arra szorítkozunk csupán, a válasz- , 
tás előkészületeiről írván, hogy a választó- 
polgárok tájékoztatására köztijük a választás 
aktusára vonatkozó hivatalos adatokat, kellő 
tájékoztatás céljából.

Ezek az adatok, szárazon előadva, a 
következők :

*inden kerület választ, mist már fön
tebb irtuk, a—5 rendes és I — 2 póttagot. 
Hogy kiket kiváa valaki póttagokul megvá
lasztani, ezt a szavazócédulán határozottan 
és megkülimböztstvs kell kifejezésre juttatni.
A  kertietekben, f. h ó  2 4 - é n ,  mint a 
választásra kilízött sápon, délelőtt 9 órától, 
délután 4 óráig lehet csak a válasetásvoss* 
tőknél beadai a seavazatokat.

Az I. k i f l i i t  válasetáevoeetője: 
V  e c » •  r y Sándor dr., választási hely a 
városi főjegyzői hivatal. E  kerületben sza
vaznak az I. tized 1—409. házasáéiig ősz 
ezeirt válasstók.

A I I .  k e r ü l e t  Ví la irtás vata tője 
K t  s t i M o i a á r Sándor dr., választási 
hely a reform, egyház tanáosteraie, itt sza
vaznak az I. tized 410. számtól ü. tized 67 
szómig összeírt választók.

A I I I .  k e r ü l e t  válasstásvezetóje 
S z e d e r  Ferencz János dr., választási hely 
a felsőpárti ovoda terme. Itt szavaznak a 
második tized 68. szómtól 519, számig ösz- 
szeirt választók.

A IV . k e r ü l e t  választssvezetője 
C s e r g ő  Károly dr., választási hely a (el. 
sőpárti Kovács Lajes-féle ref. iskolahelyiség. 
Itt szavainak J a második tized 580—831. 
számig, az uj maakástelepen és a Nagyhe- 
gyen 1—47. számig összeirt választók.

Az V. k e r ü l e t  választás vezetője 
K ö r t v é l y e s s y  Sándor ; választási hely 
a felsőpárti Kábái András-fóle iskola. Itt 
szavaznak a Nagyhegyen 48—451. sz. alatt, 
továbbá a Belsőecseren, Voresegyházáa, Ktl- 
sőeoseren, Muosihátoa, Paakotán, Kajánon, 
Vekerzugon, Vekerháton, Kistőkén és Hé- 
kédea összeirt választók.

A V I. k e r ü l e t ^ -  választásvezetője 
C l  á c s  Antal, választási hely a katholikus 
egyház tanácsterme. Itt szavazunk a barma- i 
dik tized 1—395 házszámig összeírt válasz
tók.

. A V I I  k e r ü l e t  választásvezetője 
H o r v á t h  Jenő ; választási hely a villogó 
melletti róm. kath. iskola. Itt szavaznak a 
ül. tized 396—708. házszámig felvett, to
vábbá a kiskirály sági, nagykirálysági, szent- 
lászlói, eperjesi és Iapistói választók.

A V I I I .  k e r ü l e t  válasetásveze- 
tője ifj. V á r a d y Lajos, választási hely a 
kiséri róm. kath. iskola. Itt szavaznak a IV. 
tizedben 1—439. házszámig felvett választók.

A IX. k e r ü l e t  válaaztásvezetője 
G y ő r y Antal; választási hely a kiséri re
formátus iskolshelyiség. Itt szavaznak a IV. 
tized 440—824. házszámok alatt, továbbá a 
Berek, Bereklapos és Berekháton összeírt 
választók.*

A X. k e r ü l e t b e n  választósvozstő 
S t a m m e r Béla, választási hely a tál a 
kurcai közgyűlési terem. Itt szavaznak ae 
Alsóréten, Kiskátén, Felsőréten, Dcrekegy- 
házoldalon, Dónáton, Bökéayea, Jaksoron,

Nagytőkén és Nagynyomáson összeírt vá
lasztók.

Azok, akik meghatalmazással kívánnak 
szavazni, a meghatalmazást kötelesek N a gy 
Sándor dr. vármegyei főjegyző választási el
nöknél, a várm. főjegyzői hivatalhelyiségben 
a választást megelőzőleg legalább egy órával 
bemutatni ; figyelmezteti azonban a válasz
tási elnök az illetőket, hogy torlódás és en
nek folytán a meghatalmazottakra nézve fel
merülhető késedelem elkerülése végett, cél
szerű lesz a meghatalmazásokat legkésőbb a 
választást megelőző napon bemutatni.

A törvény rendelkezése szerint minden 
választó csak egy meghatalmazással szavaz
hat, a maga szavazatán kívül. Meghatalma
zást adhatnak a választói névjegyzékbe fel
vett özvegy nők, vagy hajadonok, kik sza
vazati jogukat maguk személysaen nem gya
korolhatják. Egyébként minden más válasató 
csak személyesen gyakorolhatja a maga 
szavazatjogát.

Esek a f. hó 24-iki városi képviselő 
választás aktusához a tudnivalók.

Szavazzon mindenki legjobb belátása, 
önelhstározása és lolkiismerete szerint. Mi — 
cet hangsúlyozottan ismételjük, — senkit a 
maga szavazat jogának miként és mily érdek
ben, milyen irányban vagy milyen pártállás 
szerint való gyakorlásában befolyásolni sem
mi irányban nem akarunk és nem is fogunk.

U j d i n s á g o k .
Szentes, lto t. Mániás SÍ.

— Koieuib-gyász. Tizennégy esztendő 
előtt, március húszadikán, meghalt Turiabaa, 
szabad olasz földön, K o s s u t h  Lajos, 
akinek örökké élhessen, szintén el kollett 
szenvednie a halhatatlanok földi elmúlását. A 
magyar nép sem ezelőtt, vem azóta nsm 
gyászolt olyaa egységesen. Talpig feketébe 
borait az ország és sz emberek, egymásra 
hajolva, sirtak. Nsm volt itt pártállás, nem 
volt politika, sem köz- sem magánérdek : 
csak egyetlen, egységes nagy gyász. A mér- 
hetlen veszteség elleaálhstatlan tudata, több 
annál : érzés, s s i  ellen miadcü okoskodás 
hiába lett volna. Szenvedtünk, megalázkod
tunk és egyben felemelkedtünk a közös, nyo
masztó, kínos érzés hátáén alatt. Bennünk 
volt a vágy, hogy testvérek leikével szeres
sük egymást azoknak a gyöngédehbé vált 
szeretetével, akiket közös nagy csapás, bá
natért. Emberek, akik azelőtt talán nem is 
ismerték egymást, meglátták egymás tekin
tetében a titkolh'atatlan fájdalmat és megér
tették, hogy mi aaaak az oka. Az egész or
szág várta Kossuth kop6rsóját. Amerre hoz
ták : a nép kint térdelt a siaek mellett. Mssz- 
sze falvak és puszták egyszerű fiai jöttek le
vett kalappal; asszonyaik és leányaik virá
got szórtak a koporsó útjára. Vem kellett 
hinni, biztatni senkit sem, magától indult meg 
a nagy zarándeklás az utolsó útját tevő nagy 
halott felé. Aki nem hitt az érzés hatalmá
ban .* akkor megérthette, mi az, ha milliók 
keblében egyformán dobog a szív. Aki nem 
kirótt a magyar összetartásban: megtanul
hatta akkor, hogy százfelé húzva is megta

lálja egymást a magyar, amikor magyarnak 
kell lennie. Vem lehet az ilyent kieszelni. 
Ennek magától kell túláradni a szívből; s 
hogy áradhasson: forrni, ágúi, lángolni kell 
előbb. Mi tette, hogy így volt f Az-e, hpgy 
meghalt egy öreg ember, akit élete késő 
a l k o n y á n  magához szólított az ő 
legfelsőbb Ura ? Ezren mennek el hasonlóan,

»S Z E N  T E S és V I D ÉK E<________
, akik jó és hű szolgák voltak és szelíd meg- 
I nyugvással búcsúzunk töltik: „ n y u g o d 

j a t o k  '.< Elmehetnek az emberiség legna
gyobb jótevői, akik milliókat áldoztak nemes 
célra, akiknek korszakos tanulmányaik vol
tak. akiket a tudomány avatott hallhatatla- 
nokká : megilletődünk és magasztaljuk érde
meiket, hirdetjük dicsőségüket, nagy szivük 
nemességét, lásgelméjük fényét. De nem 
érezhetjük kimúlásukon azt, amit Kesiuth Le
jön halálakor mindnyájan, magyarok, érez
tünk. Az a kifejezh etet len bánat, amely ak
kor elfogott Bennünket, nem is tudat volt 
hanem ösztön. És amikor azon a bús már
ciusi éjszakán, tizennégy évvel ezelőtt, utol
sót dobbant az 6 nagy szive : Minden ma
gyar szívben agyanegy gyásznak kellett tá
madnia. Pénteken volt ennek a szomoró nap
ánk tizennegyedik évfordulója. Kossuth apánk 
itthon pihen a magyar haza szent földjében 
kiújuló gyásznak hozeá viazen. Ae ő emléke
zetével telt meg e napon ae egész ország.

—  Fegyetai Bugyi Antal főjegyző tllen . 
A K e l e m e a Béla dr. főispán által Szen
ten város közigazgatása flgyvitelében tartott 
hivatalvizsgálatokról referálva, irtunk előaőleg, 
hogy a főispán a vizsgálat során különösen 
B u g y i  Antal főjegyző és P a p p Lásriő 
főszámvevő hivatalában tapasztalt rend és 
pontosság fölött fejezte ki teljes megelédését 
Irtuk ezt teljes joggal azon nyilatkozatok alapján 
amiket ez irányban a főispán többek jelenlété
ben a városnál tartott hivatalvizsgálatokról tett. 
Annál meglepőbb aztán most, hogy a főia
pán éppen B u g y i  Antal főjegyző ellen 
rendeli sl a fegyelmi vizsgálatot egy a sze
gedi 1 apóknak már szombaton reggei megje
lent Mimaiban szóé,érint leközölt é« a vár
megye alispánjához intézett végzésével, mely 
a víjmegyéhet ie csak tegnap érkezett meg. 
A fegyelmi eljárás megindítása a végaés aserint 
azért történik, m űt U u g y í Antal fójegytó 
állítólag részint megsértette, részint hanyagol 
teljesítette volna a mezőrenóőri kihágáai »gy- 
ben a megszabott hivatal kötelességeit.

—  Hény ny,gyv,nnyolc»s honvéd él 
stég ? Az 1848j4Ő-et hcavédegyeattletelt köz- 
pentl választmánya a napokban illést tartott 
Budapesten B a l o g h  Sándor dr. elnök vo- 
vezetésével. Napirend előtt az elnök elparen- 
tálta az elmúlt febraír hóban elhunyt öreg 
honvédeket, akik közöl kölönőaen kiemelte 
M a g y o r ó d l  Adolf dr. nem rég elhunyt 
ezredes kiváló érdemeit, Magyeródi a hírre 
vőrözsipkái ezredbe lépett be mint közlegény 
éa hősiessége folyt.-n csakkaroar százádoa le tt 
A világosi fegyverletétel után Kossuth Lajos* 
sol ennigrált és részlett Turr és Klapka 
olaszországi légióiban, ahol mint ezreden szol
gait. S z i j j á r t ó  Zsigmoud jegyzó ez
után jelentette, hogy március 10-én 7613 
nyugdíjas honvéd volt bejelentve, akik össze
sen 1.261*184 korona nyugdijösszeget vesznék 
igénybe. Február 8 án még 8 0 6 7 h o n v éd  
v o l t é l e t b e n  é s  i g y e g y h ó n a p  
a l a t t  4 5 4  ö r e g  h o n v é d  h u n y t  
e 1. Az öreg honvédek e hirteleu és nagy
számú elhalálozása mély szomorúsággal töl
tötte el a gyűlés tagjait.

—  Katonák az aratáson Régi óhajtása 
a földmiveléssel, gazdálkodással foglalkozó pol
gártársainknak, hogy a merőgazdasági munka 
legszorgosabb idején, aratáskor felszabadulja
nak azok az erők, miket a hadsereg a ka
tonai szolgálatban kőt le magának. Ee a ré
gi kívánság most végre teljesülni fog. n ég 
pedig a legfelsőbb helyről jövő parancs szóra
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a király parancsára. Március 12-ki kelettel j 
ugyanis Királyi Kézirat jelent meg, amely 
felhívja az összes katonai parancsnokságokat 
hogy a folyó évben úgy osszák be a had
gyakorlatokat, hogy közben h á r o m  h e t i  
s z ü n e t  l e g y e n ,  amely idő alatt a le
génység szabadságra mehessen, hogy a z a r a- 
t á s i  m u n k á l a t o k b a n  r é s z t v e 
h e s s  o n o t t h o n .  Szociális és gazdasági 
szempontból egyaránt nagyjelentőségl es a 
királyi rendelet, amely az uralkodónak nem
csak méltányos leluöletére, de egyben hatal
m as nemzetgazdasági érzékére Is vall. A ki
rályi rendelet a kivetkezőképpen hangzik :
» —  Ó csser. éa klr. apostoli felsége legma
gasabb elhatározásával elrendeli, hogy az Öaz- 
szes számfölötti paraacsnokzágok az 1908 
évi nyári gyakorlatok programmjába beékel
jék mintegy három heti szlnetetését a gya
korlatoknak éa hozzájárul ahhoz, hegy ebben 
az Időban az aratási munkák céljára a legény
séget szabadságolják.* — A királyi rendelet 
folytan az összes katonai parancsnokságok, 
köztük természetesen a mi earedünk paranec- 
noksaga is, a s s á z e g y e s e k o é l ,  kellé 
időben gondoskodni fognak a Isgénység- 
az aratás idején való szabadon bocsátása iránt.

—  Az adétirvény és a kanárik. A  
hazai kereskedelmi és iparkamarák az adó
reformjavaslatokat, a budapesti kamarában 
több izbsn tartott együttes értekezleteken 
alapos tárgyaiba alá vették és a tanácsko
zások eredményeképp részletesei kidolgozott 
közös emlékiratot terjesztettek a pénzagyi 
és kereskedelemügyi miniszterek elé. azon 
kérelemmel, hegy az időközben visssavont 
javaslatok megfelelő módosításával a hazai 
kereskedelem és ip a r  érdekében, az emlék* 
iratban kifejezett kívánalmak lehetőleg figye
lembe vétessenek.

— A gazdik nam ülnek fel. Az irigy 
konkurrencia ugylátszik semmitől sem riad 
vissza, csakhogy elhitesse a gazdákkal, mintha 
a nem impregnált répamag ép ely jó és ki
magasló értékű volna, mint a M a u h tn e r  
Ödön udvari magkereskedő által kizárólagosan 
forgalmazott impregnált répamag. Természe
tesen ez hiábavaló erőlködés hiszen azon gaz
dákat, kik már impregnált répamagot vetettek 
se fel nem ültetik, se attól többé el nem tán
torítják : lévén egyedül hivatottak arra, hogy 
véleményt formáljanak. És mert e vélemégysk 
rendkívül kedvezőek, a konkurreacia elég vak 
és vakmerő, hogy magit tolja fel bíróknak, 
mintha bizony a delikvens Ítélkezhetne a biró 
fölött! Valóban a legfőbb ideje, hogy a kon
kurrencia ily féktelen elfajulása ellen a töld- 
mivelési miniszter a legsürgősebben gondoskod
jék a tisztességtelen versenyről szóló törvény 
megalkotásával.

—  Előfizetések a szanatóriumi albumra. 
A csongradmegyei szegénysoisá ttdóvésze- 
■eket szentesi gyógyító telepe javára G u- 
l y á s P a p  Etelka kisasszony által kiadni 
tervezett albumra újabban előfizettek : G y a r 
m a t i  Juliska ée R ó n a Erzsiké kisasszo
nyok gyijtőivén: díszpéldányra Sarkadi 
N .ey Imre, Veres Péter; főzött példányra j 
Tóth Lászlóné, Barna Gyula, Szoboszlai 
Seabó Lajosné, Erdőháti Nagy János, Er
dőháti Nagy Ferenc és Doroghy Zslgmond, 
Ugyanez ivén adakoztak a tüdővészgyógyitó 
telep alapja javára: Horváth Dániel 2 kor.; 
Demjén Sándor, Welsz Jakabné, Freund La
josáé, Vajda Antalné, Nagy Antal, Vecsori 
Sándorné, Argyellán Miklósáé, Debreceni 
Zsuzsénna, Iasperger József, özv. Balogh Ist
vánjáé, Gyarmati István, őzv. Szíjártó Sán
doréi, Horváth Imre, Tarnóczi József, Singer 
Ármin, Róna Zsigmond, Vitéz Zsuzsásna 
1—1 kor.; Bazsó Istvánná 80 fii.; Pintér Já
nosáé 60 fill.; Doszlop Nagy Zsigmond, Mo- 
reozky Zsigmoadné, Takács János 50—50 
fill.; Koncé Antalné, K. Tóthié, özv. Sze- 
■yéri Istvánná, Murvai Jánotné, özv. Hor

váth Sándorné, Nemecz Jánosné, Polgár La-* 
jós, Biuder ignácz, Kovács János, Szépe Pé
ter, Kanász Nagy István 40—40 All.; Lup- 
tovics Jánosné, Fttsti Molnár Klárika, Deb
receni Józsefné, Borbás Sándorné, Gyulai 
Bállntné, Kürti Szabó Sándorné, Kecse Nagy 
Bálintné, Zsoldos Ferenczné, Szilágyi Sándoraé 
30—30 fill.; Montalin Sándorné, Miklós Bá
lint, Schréttner Alajosné, Kovács^Lajos, Bér
ezel! Mlháíyné, Czirbus Mlhályné, Székely 
Ferencné, Sárváry Mlhályné, F. Nagy Imre, 
Gálfi Imréné, Papp Imre, Laml Mihályné 
20—20 fill.; Ujj Ferenc, Borsos Antalié, 
Zámbó Mlhályné, Nagy István, Csáké Imre 
Kábái Andrásáé 10—10 fillért: összes ado
mány 34 korona, moly összeget G u l y á i  
P a p  Etelka klsassscny, az eddig begyttlt 
alaphoz való csatolás végett már beszol
gáltatta M á t é f f y Ferenc polgármester 
késéihez.

—  Kézelődnek a húsvéti ünnepek. « a 
legszebb, legértékesebb piros tojás a beteg 
emberre nézve, ha hnsvétra meggyógyúl. A leg
több betegségnek kútforr és* aa idegek beteg
ségei 1 gyengeségi állapota, ezer és ezer em
ber sínylődik e bajokban. Pedig a segítség, a 
gyógyúlás oly közel van, oly kézen fekvő. Ol
vassák el a betegek vagy hozzátartozóik az 
az ingyea könyvet a vllamos gyógymódról, me
lyet lapunkra való hivatkozással ingyen és bér
mentve küld meg mindenkinek az Elektró vi- 
talizer orvosi rendelő intézet, Budapest, Ká- 
roly-kőrut 1. félemelet 50.

— Az tt8ezetartáe erőiitéie. A koalí
ció egyik bécsi lapja, a Z e í t azt a hirt 
közli, hogy L u k á c s  Láscló volt pénzügy
miniszter legutóbb kihallgatáson járt a király
nál ée hogy a kihallgatásnak természetsze- 
rőleg politikai háttora van, amelyben a meg
halt ée nemzeti kormínyilag eltemetett sza
badelvű párt életre költése rejtőzködik. A 
hirt már megjelenése előtt kolportálták a 
kormány pártjában, terméaeeteaca egész se
reg kalönféle kombináció kapósán, amely 
mind abban caácsoaodott ki, hogy erőeltoai 
keil az összetartást, nehogy a koalíció ellen 
valami sikert! robbantási kísérlet történjék. 
Úgy látszik, megint nagy uákcég van az 
összetartás esősitézére. Különben nem ter
jesztetnének a kormány bécsi orgánumai ré
vén Ilyen valólhn hirsket. Mert hiszen talán 
mondani ia felesleges, hogy ez a Bécsen 
át szárnyra eresztett hír az első betűtől az 
utolsói gannyira valótlan, hogy Lakács László 
volt pénzügyminiszter mostanában nem Is 
volt a királynál.

—  Köszönetnyilvánítás. K e l e m e n  
Béla dr. főispán a március 15-ki szabadság- 
ünnepnek 60-ik évfordulója alkalmából a szen
tesi 1848[49-ki szabadságharcosok részére 
negyven koronát küldött a szentesi bonvéd
egylet elnökének késéihez. Msly hazafias és 
kegyelstes adományért hálás köszönetét nyil
vánítja, a honvéd-egylet nevében — az egy
leti e'nökség.

— Gyermekek kedvensze. Az angolkór 
a hiányos fejlődésen alapszik és ma jobban 
el van terjedve, mint ezelőtt, különösen a nagy, 
sűrűn lakott városokban. A gyermekek nem nő
nek, a csontfejlődés igen gyenge, minek kö
vetkeztében a test részei raeggörbülnek és a 
növekedés akadályozva van. A jegjobb készít
mény ezen állapot megszüntetésére és a gyer
mekek erőteljes fejlődésének elősegítésére a 
Ferromanganin, mely szer úgy a gyermekek, 
mint szülők kedvencévé lett, mivel általa sok 
szer eser esetben a kívánt eredményt érték cl. 
E készítményt bárki megszerezheti. Egy nagy 
üveg K  3. 50 és kapható minden gyógyszer- 
tárban, de biztosan Törők Józsefnél, Budapest, 
Király u 19. kapható Szentesen (mint I. tzö-

1 vegben)
— Hamtetaiwzás- A szegedi klr ügyész- 

' ségnek tudomására jött, hogy özv. F á b i á n 
• N a g y  Andrásné ás F á b i á n  N'a g y Mik

lós felbujtására C s u fi i Zsúzsánna. D i s i n- 
g e r Antalné és S z i l á g y i  Sándor, egy

, 1 0000  k o ro n ás  hagyatéki ügyben tanúskodtak .
: A kir. ügyész a lelbnjtók és ham istánúk ellen 
• v ád a t em e lt a kir. törvényszéknél, am ely pén

teken  tárgyalta  ezt az ügyet és C s i fi i Z s u- 
zsánnát, m eg D  i s s i n  g e r  A ntalt 4 — 4 kavi, 
S z i l á g y i  S án d o r p ed ig  2 havi fogházra 
ítélte el.

•  Háztartásban fontos a mohai, A g- 
n e s- forrás, bővebbet a megjelent hirdetés.

—  Gyerrasktragádia Dorozamán. K  u- 
c a © r a Mihály dorozsmai vaatti állomás 
felvigyázó Vilmos aevl fiacskája a télen ha
lálra égett. Míg az anyja a piacon járt, ap
ját pedig hivatalos kötelessége asólUlotta el 
hazalró1, a gyermek valahogy gyufát kerített 
és azzal játszott. A gyufa ezenközben lü«S 
fogott és a kis fiú ruháját is lángba borította. 
Mire a szerescsétlenséget észre vették, a 
kis teremtés mar szénné égett. A királyi 
ügyészség gondatlanságból okozott ember
ölés bfinével vádolta meg a szere csétleo, 
kétségbeesett anyát aki talpig gyászban, 
zekogva Jelent meg a napokban, as ellene 
megtartott főtárgyaláson a szegedi büntető 
bíróság előtt, mely őt a vád alól felmentette,

A lesoványodást
meggátolja,, a testűt, a gyermek húsát egész
ségessé, erőssé fejleszti a SCOTT-féleEmu Isió. 
Ez a szer a legjobb gyógyitó-és erősítő táp
lálék gyermekek részére. és az Öa gyemekét 
is meggyógyítja, mint ahogy sek ezer gyer
mek fejlődéséi elősegítette. A gyermekeknek 

■ életkedvet kölcsönöz. Ha betegeskedik a 
j gyermek, úgy azonnal adassék neki

Minden üvegben egyenlő fisom 
atásos alkatrészekből ősszeállí-

EMULSIÓ

is  Emuidé tott SCOTT Emulsió van, min-
váeáaláa&Aál dig egyenlő, a tudományos világ SCO Vr-féle
adáMii vád-előlt elismert adagokban. 12 
Wfá* — s
- u —  -  Ijf in W  ítíi i n  1 I. N Bír. 
l«ae* vsMfi. Iaebati a eyöfrmii »SMim .

Meghívás.
A »Szentesi Iparos-Ifjak önképző Köre*

1908. évi március hó 19-én délután 2 órakor 
tartja é v i  r e n d e s  k ö z g y f l é s é t ,  
melyre az igen tisztelt tagokat ez utón is 
tisztelettel meghívja A z  e l n ö k s é g .

T á r g y :
1. Elnök évi jelentés az egylet műkő* 

dóséról.
I .  Pénztári jelentés.
3. A zárszámadások átvizsgálása.
4. Jövő évi költségvetés megállapítása.
5. Indítványuk tárgyalása.
6. Az ipartestülettel kötött haszenbéri 

szerződés bemutatása.
7. Az egylet tisztviselőinek agy évre 

való megválasztása és a választmány meg
alakítása.

8. Jegyzőkönyv hitelesítésére S tag meg
választása.

Dönsödi Pál, elnök.

KÖBíönetnyilvánitiB.
Nem mulaszthatom el, hogy a szsntési 

fűszer és vegyeskereskedő uraknak, azon 
nagylelkű adományokért, melyet a jótékony 
■őegylethes juttattak és a msly 258 korona 
50 fillért tess ki, a Isghálásabb köszönettől 
■e nyilváaitsam a nőegylsttnk nevében. Ezen 
embsrbsráti tettekéit jutalmazza meg őket 
a G o n d v is e lé s  és találjon meghallgatásra 

; mindezen áldás és jó kívánat, melyek ezen 
: összeg kamatai kiosztásakor a szegény Stü-

kölködők ajkairól as Egek Uráhoe rsptl.
< Szentes, 1908. évi március hó 21 én.

N a g y F i r i n c z n •  
Szentesi jótékony nőegy’eli elnök.
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K ö s z ö n e t n y i l  v a n í l iá s .
A mikor a s z e n t e s i  f ű s z e r -

é s  v e g y e s k e r e s k e d ő  u r a k  25S 
kér. 50 fill. adományát a legnagyobb lelki 
örömmé' nyugtatom : nem mulaszthatom e’, 
hogy az cm’oersz .-retet e« jótékonyság ma 
gasztos oltárára hozott ez áldozatért a szen- 
1 e s i e v a n g é l i k u s  n ő e g y l e t  
mély háláját és igaz köszöneté . Azt h.szc n 
a t. a d o m á n y o z ó k  óhaja szerint jár 
el egyletünk, a mikor ez összeget: a s z é n  
l e s i  f ű s z e r -  é s  v e g y e s  k e r e  s- 
M e d ő k  s z e g é n y e k  s e g í t é s é r e  
é s  g y á m o l i t a s á r a  s z ó l ó  a 1 a- 
p i t v a y a k é n t  külön kezelni, a'kalmad- 
tán kasoacélú adományokkal gyarapítani, az 
alapítvány kamatjait évenként ú j é v k o r  
segítésre és gyámolitásra érdemes szűkölködő 
családok között kiosztani fogja.

Szentes, 1908. évi március hó 2l-én.

Mojzsik Lajoanó
e v .  u ő e g y l e t i  e ln ö k .

S ze n te n  v á ro s  ta n á c sá tó l.
. 2 3 7 4 — 1908 . szám

Hirdetmény.
S z e r t e ,  v á ro s  lu ia jd o n á t k é p e z ő , 

i n a g y h e g y i szü lők  v e g é n é l, a  tő k e i ú t 
! m e lle tt  lév ő  1377 n é g y sz ö g ö l te rü le tű  

sa ro k  íe g e lő íö ld  1908 évi április h.Ó 
i 2 napján délelőtt 9  órakor a h e ly -  

sz in e n  ta r ta n d ó  n y ilvános  á rv e ré se n
I e lfo g  a d a tn i.

„ S Z E N T E S  és V I D É K  ____
B án a tp én zü l a  k ik iá ltá s i á r  10 

% - k a  te e n d ő  le  k é sz p é n zb e n , 
i R é s z le te s  á rv e ré s i fe lté te le k  és 
! té rk é p  a g a z d a s á g i ta n á c sn o k n á l h iv a - 
i ta lo s  ó rá k  a la tt  b e te k in th e tő .

K e lt S z e n te s  v á ro s  ta n á c s á n a k  
1908 . évi fe b ru á r  hó  27  n a p já n  ta r to tt  
ü lé sé i ól.

T>r. jV tftté f ly
3 —3 v. p o lg á rm e s te r .

Vasárnap, március 82. IÖuS. _

N y i l t t é r * 1

r«leU»M«bM><ö: BÁNFALVI LAJOS. 

tfadátuU Jd en ei >8aenles i« V idéke* könyvnyomda

H rle jté s i h irde tm ény.
A Mindszent-algyői hilbiz. uradalom tértiétől foganatosítandó alábbi építkezőéi ■■skálátok és anyagok biztosítására eieenel 

aárt ajánlati versenyt hirdetek.
A te rv b e  v e t t  munkák előirányzata az aradalea által kiszolgáltataidó anyagok értékőnek a Is vonása után a következő :

- o  
tx  o

T Á R G Y

*3 b) «) é) • ) 0

A sztaloi-, 
lakatos-, 

ü vegei- és 
m ázoló
munka

«) b)

ÖsszesenKülönféle
munka

r«id és 
kimivas 
manka

Ács
munka

Cssrép-
f o d ő

■uaki

Bádogos
■unka

Fonyőfa-
aiyag

Vae-
nemfiek

K l »  1 < K | f K 1 K f K f K | f K 1

I . B a k a - m a j o r  é p ü l e t - j a v í t á s 1 0 1 9 0  8 3 1 1 5 2 6 1 0 9  8 3

1 4 7 2 ^ 9 6

1 2 1 0 8 8 8
L e v e l é n y  é s  A n y á s  „ 6 5 5 2  2 5 —  1— 3 4 4 6 2 —  — 6 7 9 6 8 7

i i r . P p i x t a s z e r - m a j o r  „ 1 1 2 3 6 7 9 — — —  — —  — —  — __ __ 1 7 3 6 4 1 —  — 1 1 9 7 3  2 2

I V . »  í j  h  í l t W i t i i 6 6 2 1 1 7 5 9 5 6 1 3 5 5 8  7 4 —  — ___ 1__ 7 5 4 6 0 1 3 2 4 , 9 7 —  — 1 0 2 4 6 1 9

V H a n t h á z a  a  .  „ §10973 1 5 2 4 * 1 1 9 8 7  8 3 —  — 1 3 9 , 6 0 8 2 2 | — 4 5 9 4 2 9 —  — 1 4 1 7 7  2 7

j V I . K á r o l y m a j o r  u j  é p . — — 2 9 1 2 , 5 8 7 8 7 9 5 2 2 1 2 9 1 2 8 - 6 9 7 , 2 0 2 8 9 5 9 9 4 1 4 6 0 8 6 7 7  6 1

I V H P a r c s o r a  . . . 4 0 8 4 1 3 2 8 8 7 , 4 9 1 0 0 4 6 9 2 1 3  6 3 1 2 8 - 1 1 6 2  2 0 3 4 4 2 7 0 4 8 5  4 0 1 3 4 0 8 2 9

Ivhi. I r a u m a j o r  „  , —  — 1 3 8  2 6 1 0 9 8 3 1
i

2 5 7  7 8

!
— !—

1
5 0 2  8 7

i

Feati muakálatok esoportoikóit kilön k tlö i is kiadatlak, de egyltteaeu ie tehető rájak ajáalat.
A  kellően lezárt ajállatok az ajánlat tárgyát képező munkákra előirányzati összegek 5 száza Ilkának Megfelelő bánatpénzzel 

készpénzben, avagy a föltételekben megjelölt értőkpapirekban — látandók el és folyó hó 16 ilt napjának délelőtt 9 érájáig Csongrád-
Sánderfalván az uradalom számvevőségéhez nyújtandók be, akel asek igyanazon napon délelőtt 9 érakor nyilvánosan fölhentatnak.

Késet vehet a pályázatban minden képesített iparos és az anyag eladásával feglalkosó kereskedő.
Anyag-árak az üzletben átvéve értendők.
Pályázni esak azon eaácalék határozott megjelölésével leket, amelyet bárki az előirányzott összegekből leengedni, avagy azokon 

fchtlfisettetni kíván.
Ajánlattevő köteles ajáalatában kijelenteni, hogy a végrehajtandó munkálat terveit, költségszámítását, vállalati föltételeit és a

W yi viszonyokat ismeri, azokat magára kötelezőnek tartja.
Elkésve beadott, avagy hiányosan kiállított és főiszerelt ajánlat nem vétetik Agy elembe.
Utóajánlat ki van zárva.
Az uradalom föltartja magának, hogy a beérkezendő ajánlatekból szabadon választhasson, avagy azokat teljesen mellőzze. 
Minden ajánlattevő ajánlatával 10 napig marad kötelezettségben.
Tervek, költségvetés, vállalati föltételek az éradalom mérnöki hivatalában Mindszenten a hivatalos órák alatt tekinthetők meg. 
Kelt Csongrád-Sindorfalván, 1908. március 12.

s-2
N o v a k  ö ó z s e F

uradalmi jószágigazgató.
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S Z E j N T E S  és  V I D É K É .

© Y U I a A

® . i  v u k 5 z e m e t, bőrkeményedést 
' zonaal eltávolít a Kaiserfcle'

«, Q túr<lot,«S»l ircd ó jc  £.!&«.*. .
5 .dspeet, E rxüóhet-höru ! t i .  B 

XX^saer . —.j—

1  W K 1 S  -  S J . I M W W  1“

I  T ~ ‘ h T W S Z g f f i H A L Á L

resamval olcsók, 4 ^ 0 ^ .

esa^ ösíreadioioösig. K
■Sü t .  Kérjen határozottan: "rSE? 1

G a r v e n s - s z iv a t t y u t
G a r v e a s  .  m ü v e k , W I E  N  X X . 2 .
ÍS79IM4« magyarul és léseiül. Arjeeyiófc lsjyss«, bérembe.

A legjobb és legerősebb 
sósborszesz az

Eaö SÓSBORSZESZ
ára 2 K. 1 K és 30 fillér. 

Postán szállítja otáovit melleti a
W H ÍH }*4 veggénetl é« koz- 
J'jífluu metlkal laboratórium.

S  Y Ő  f i ,  B A R O S S - U T

C s«!i5aege-konz« irvek  
BARTA-fcle erdei gyürnőlcibefőttck, 
izek, Etőrpök, gomba-, bús- é< főzelék- 

konzervekel, nemes borovicskát,
— HgiiUluöbb miuocégben szállít —

B E L H U B U T i
(hasmenés), jjomorgörca legjobb fyóry- 5 
oxero a BÁRTA-félo f e k e t e  ó fő Á y a .-  .  
s y ó ^ y iio r , kapható <yögy»t • 'k- t

' Üveget 8 k-ert bermant.o o j ti iil  “
e lő k e lő b b  FC aseresek K ö z v e títé s é v e l le

F e l k a i  K o n z e r v g y á r ,  I S a r t a  Jó zse f
FeUus (SnegW B M gyc). — K érjen  á r je r y n é k e t l  L

f f ’'  VÉRSZEGÉNYSÉG, ÉTVAGVTaliUiSilG. IDEGESSÉG 
\? 7 ö?;iUaára a leghatásosabb készítmény a K R IE G N E R -fA I

T O K A J I CHINA-VASBOR.
Rendkívül kellemes izQ, erősít, tisztiija a vért.

' Kis üveg ára 8 20 kor. Nagy Qveg 6 kor. Kapható gyógylárikt 
[Postán küldi - KOBÖNA-GYOGYSZEHTAB Budapest, K á ltli-

7

elismert legolcsóbb, legszolidabb
FÉ R F I- és G Y E R M E K -ru ha áruháza
S ttd i9 e 8 t^ JW ^ J^ g O n tM ^ á rO £ h A ^ (^ ro ^ -k ő ^ t) .

B
g S S f l I  B fényképészeti és festészeti műtermében

| |  I l i i  BUDAPEST.WI.

Ili 8 II I készülnek csak elsőrendű művészies 
a -I $ I  8L1 Uuite,b8n fényképnagyitásokr aquarell- 
t  "  és olajfestmények. Másolások selyemre,

.bársonyra, fára. elefántcsontra stb. Bross, függelék, lü stb.. 
apró üuegfestményekkel. PorceHánba égetett fényképek sír
kövekre stb. Miről küldjék Ingyen ég bérmentve árjegyzéket?SOGDANY

(.öljünk, osztály- 
csakis

Br. KOVÁCS

K É Z PA SZTÁ IA
I  nap alatt biztosa t a t  
=  Tégelye K 1 2 0  =a=s 

Dr. KOVÁCS gyógyírra 
Budapest 6yár-utcza 17. 

„ T o l le t t - t i t k o k * *  I n g y e n .

ÜnI
mlttddníajta fér- «
h o r n y á t ,  v ő r -  5

p z

F IC H T E N IN
a legkiválóbb, szabadalmilag vfcfett szer, mely mlndArfoJu  
get a  la k á s b a n  ép úgy, mint mindennemű h o r n y á t ,  ’ 
és le v é lc e t f l l  és egyéb kert-" és veteményben kártékony állat
kákat és azok p e té i t  a s o n n a l m e g ö l i. v

Legmegbízhatóbb védöszer e a n n y o g  <■ d arA tg  e l le n .  
Hasxnáiali uU slU t szerint n l i  e ljárO  mellett biztosijuk 

a Telté ti ea ertdmééjV

vtidtVéDvnrsiők M«aeyhr<»«M» H a h e i
~ OíAMAVfT «• VADAS

B a d e p e s f . V II., D a m ja n ich -* . iB. - Tetafaw  R í -  8 1 .

M e g l e p ő  h a l a d á s !

Í H a  f á j  a  f e j e r s s ^ I X a i i U ^ '
B e r e tv á s  -  M  I  G R  A  I I V  -  p a s z t i l lá t ,  !

m ely 6 perez alatt minden fejfájást m egszüntet 
1 doboz I kor. 20 fillér. — Minden gyógyszertárban és drogériában kapható.

BERETVÁS TAMÁS "fiST KISPEST. S£“í  I
Ingyen postai szállítás 8 doboz rendelésnél.

[ v c ,ia e e t.V I. ,V 4 c **- lr« m t B d.ua.  

-} szoba M ű K-lól fsliabb. Uszolsáiia- .. <» viT1*nyvUigllá«MdMy«tt7^d4k, 
••ins ki-'hőz, étterem-Vulunos *u u b * 

o-gzUéhsly az összes sfiyaqdvasok és 
. halék h l l

Melyik vendéglőben étkezik Budapesten?

Schuller Itaiiii-íttiirinélien
u VI.. ANDRÁSSY-UT 30. sz.

BsiremW koayhai*■ Haponts zeae-eetélyl

DrKOVáCSI.
h ea o p iü ii rendelő-intézete

Mfitt bstegzé^bea

Baáayóst.Táfzi-kőrgl 18. sz.

KATZER
KÓrmeánil Mw—vufcUM- 

,(Ua~a|, torna W tfn.
Ehd étlegsoMoíh

P  IGYUNK?
hogy egészségünket megóvjuk, m ert csakis a természetes szénsavas ásványvíz erre a j 

legbiztosabb óvószer.

Minden külföldit fölülmúl 
I t a x A n U  t e r m é 
s z e t e s  s z .é u s a -

v a s  vizek királva
H mohai Forrás

fililleniumi nagy érem
mel kitüntetve. Kitűnő 

asztali, bor- és gyógyvíz' 
a. g y o m  o r é g é s t  I

rögtön megszűntei, páratlan ' é t v f t ( g y g e r  j e s x t ő ,  használata v a l ó d i  á l d i á s  g y o m o r b a j o s o k n a k .

Mint természetes szérsavdús ásványvíz, föltétlenül tiszta, kellemes és olcsó savauyú- 
viz; dús szénsav tartalm ánál fogva nemcsak biztos óvszer fertőző elemek ellen, hanem j 
a benne foglalt gyógy sóknál fogva kitűnő szere a legkülönfélébb < -Y O M O l
L É G C S Ő  I Í S  H Ú G Y  S Z E R V I  B E T E G S É G E K N E K . !

Azért tehát
H asználjuk  a m ohai Á gnes-lo rraat, ha gyomor , bél

és léycsöhuruttól szabadulni akarunk.
Dr. Kétly

.  Használjuk a  m ohai A gnes-fo rrást, h a  a vesebajt 
g y ó g y ítan i akarju k .

Dr. Kövér.
H á z ta rtá so k  száiriára m á 'fé ,lite re sn é l valam ivel nagy o b b  ü v eg ek b en  m inden kétes értékű mesterségesen szénsavval teli 
tett víznél, só t a szódavíznél is Olcsóbban adja, hogy az Ágnes-forrás vizét a leg sz e g e n y eb b  em ber is könnyén  m e g 

szerezhesse.
K apható  m :Hdcn fűszerűzle tben  é s  e lső rangú  v endég lőbe

O l c s ó b b  a  s z ó d a v í z n é l .

Használjuk a mohai Ágnes forrást, ha étvógyhiágy 
és emésztési zavarok ailanak be.

Dr Gclhurdt.
H asználjak a m ohai Á gnes-fo rrást, h a  méjbajok 

tói és sárgaságtól s-abadu in i akarunk .
Dr Glass

K e d v e l t  b o r v i z . K e d v e l t  b o r v i z .

2 4 - 1 F ő r a k t á r :  E is le r  L a jo s  és if j . K ovács S ánd or u ra k n á l.

Bd.ua
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A lap itta to tt l£ < 6 O -b an

Szentes város legrégibb
és legszolidabb ékszerüzlete.

E lsőrangú összeköttetéseim  folytán abban  a kellem es helyzetben va
gyok, hogy m inden t közvetlenül gyárbó l vásárolva, — arany, ezüst és d rágakő 
ék szertá rgyakat és evőeszközöket, gyű rűket, láncokat, órákat és ta jték  árúkat 
a Kossúth-téri ev. ref. bérházban levő Ékszerüzletemben a legju tányosabban 
és a legd ivatosabb  fazonban szblgálhatom  ki t. vevőim nek s vállalom arany 
és ezüst tá rg y ak  jav ításá t.

Csaknem  ötven éve a szentesi piacon levő Ékszerüzletemnek lá togatása 
tehát feltétlenül é rd ek éb en  áll m indenkinek , aki e nemű szükségleteit elő* 
nyösen akarja  fedezni.

Áraim  olcsóságáról és árúim Ízléses voltáró l könnyen m eggyőződést 
szerezhet m agának  egy  vásárlással bárki is.

Szentesen , 1907. ok t. hó.
■ 2 6 —9 < D ® il la g -  Á r m i n  arany- és ezüstm űves.

öo—4 Minden jobb üzletben kapható.

H o ch sin g er  T e s t v é r e k
B U B A P E S T .

K iadó la k á s
S ze d e r Jánosnak lőbbrcndbeli 
hásai vannak f. i .  ápr. 24 tői 
l í i n d ő k .  É rtezhetn i ez 

irán t a túlajdonossul lehet.

Eladó ház.
111. kerület P áva-útca 12. sz. 
H ung er-le id e r féleház szabad 
kézből e l a d ó .  U gyanott 1 
mosdó tükörrel ésegy nagyke
rek  asztal is eladó. É rtekezni 
leh e tP  o l l á t s e k  Mór ba
romfi kereskedőnél.

A ndrássy-útca é. szám.

K iadó la k á s .
Dr. Ecseri Lajos ügyvéd 

Sarkadi N agy A ntal-utca 6. 
sz. a. házában k é t szoba, 
konyha és m ellékhely iségek
ből álló lakás 1908. április 
24-től fogva kiadó, 3 —2

Rendszeres takarékosság .
Z É r te s ité ® .

A H ódm ezővásárhelyi N épbank- 
nái H .-M .-vásárhelyen heti 1 korona 
befizetés és csekély pótdij ellenében

1000 azaz egyezer koronát,
biztosíthat m agának m inden 20 és 60 
év közötti em ber, aki az intézetnek 
újonnan szervezett takarék  b iztositísi 
osztályába előzetes orvos1 vizsgálat 
a lapján  tagul belép. A befizetések he- 
tenk in t te ljesitendők , az in tézet által 
tak a rék b e té tk én t kezeltetnek  és 4 
százalékkal kam atoztatnak.

E  befizetések bárm ikor (elm ond
hatók, a mely esetben  az erre  vonat
kozó szabályzatok értelm ében a te l
jes íte tt befizetések vissza fizet
tetnek.

A m ennyiben a heti befizetéseit 
15 éven át pontosan teljssi a 15-ik 
év végén  m inden 1  k o r o n a  I z e t á .  

b e t é t  u l ó n l o o o  a z n z  e g y 
e z e r -  k o r o n r t t  k a p .

H a ped ig  a befizető 15 éven be
lül bármikor elhal az esetben  tör
vényes örökösei, vagy az álta la  előre 
kijelölt kedvezm ényezett kap 
1 korona heti betét után 1 O O 0 ,

azaz Egyezer koronát. 
R észletes felvilágosítást ad és tag

felvételt eszközöl helyben :

C S I L L A G  J Ó Z S I I
„ D o r d r e e h t ' 1 életbiztosító  tá rsa 
ság  fő ü g y n ö k s é g e , K osuth-útca. D r. 

R e is  ház.

Palaczk sörök
Dréher-féle Kőbányai Serfőzdéből 
" V ilA jg o m  m ü r e i u s i  1 6  k r .  
E x p o r t  m á r c i u a i  S O  „ g  
B a r n a  e s ő i-  1 8  «

„ „ 10 üvegnél 1 6  „
„ „ kis üveg 1 O  „

A . H e r k u l e s *  Maláta tápsör
10—6. sgyedBIi elárusítója

IQ. Kovács Sándor.

Legeltetésre.
F m lcr József pankolai tanyájára  jó izá- 
g o k a i vállal nyári leg e lte tés re . —  É r
tékezni lehet vele Sarkad i A ntal-ú tca 
1 6  szám  a la tt — A beira tások  a  mai 
naptól ezxkö zülhetők.. 3 — 3

lfj. ZSOLDOS PERENCZNIK
t n v a e z i  b t a z A j a  v a n  

é  I a . d  é

K iadó h á z a k .
Lövy Henriknek N y i r y -  é s  H o f U r -  

1 f é l e  h á z a i n á l  t ö b b  l a k á s  h a s z o n b é r b e  

i k i a d ó  ; e s e t l e g  m i a d  a  l a  é t  l a t o n  
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